Va recomandam sa cititi cu atentie

instructiunile din acest manual!

2

KS CS20V-12
KS CS40V-14
KS CS40V-16

Ferastrau cu lant cu acumulator
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Vd muliumim pentru achizitionarea produselor Kdnner & S6hnen®. Acest manual contine o scurtd de-
scriere a procedurilor pentru sigurantd, utilizare si depanare. Mai multe informatii sunt disponibile pe
pagina de internet a producdtorului, in sectiunea de asistend: konner-sohnen.com/manuals.

De asemenea, din sectiunea de asistentd puteti sd descdrcati manualului, scanand codul QR, sau pe pagina
de internet a importatorului oficial de produse Konner & Séhnen®: www.konner-sohnen.com.

Cititi cu atenfie acest manual inainte de utilizare!

Producdtorul produselor Kénner & Sehnen® isi rezervd dreptul de a face modificdri care ar putea sd nu
fie reflectate Tn acest manual:

- Producdtorul isi rezerva dreptul de a face modificdri in designul, configuratia si constructia produsului.
- Imaginile si fotografiile produsului din acest manual pot sd difere de aspectul real.

La sfarsitul manualului veti gdsi informatii de contact pe care le puteti folosi dacd apar probleme. Toa-
te datele prezentate in acest manual de utilizare sunt cele mai recente date disponibile la data publi-
cdrii. Lista actuald de centre de service este disponibild pe pagina de internet a importatorului oficial:
www.konner-sohnen.com

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn
ATENTIE-PERICOL! poate duce la vatamari grave operatorului sau ale unor
terti.

IMPORTANT! Informatii utile pentru operarea echipamentului.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA n

ZONA DE LUCRU
« Pdstrati zona de lucru curatd i bine iluminatd. Dezordinea siiluminarea insuficientd pot duce la accidente.

+ Nu utilizatj scule electrice in medii explozive, de exemplu in prezenta lichidelor, gazelor sau prafului
inflamabil. Sculele electrice creeazd scantei care pot aprinde praful sau vaporii.

+ (and folositi scule electrice, nu permiteti copiilor i persoanelor strdine sd intre in zona de lucru. Distra-
gerea atentiei poate duce la pierderea controlului.

SIGURANTA ELECTRICA
+ Nu depoitafi si nu utilizati scula electricd in conditii umede (sub ploaie, zdpada).

SIGURANTA PERSONALA
» Nu lucrafi cu scula dacd sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.

« Utilizati echipament de protectie. Purtati intotdeauna protectie pentru ochi. Echipamentul de proteciie,
cum ar fi 0 mascd respiratorie, incalidminte antiderapantd, cascd de protectie sau protectie auditivd,
reduce posibilitatea de accidentare.

+ Nu vd suprasolicitati. Mentineti intotdeauna o pozitie corectd si echilibrul. Acest lucru asigurd un control
mai bun asupra sculei electrice in situatii neasteptate.

* Nu purtati haine largi sau bijuterii; tineti pdrul, hainele si manusile departe de piesele mobile. Hainele
largi, bijuteriile sau pdrul lung se pot prinde in piesele mobile.

UTILIZAREA S INTRETINEREA SCULELOR ELECTRICE

« Depozitati scula electricd in locuri inaccesibile copiilor.

* Mentinefi scula electricd in stare bund de functionare. konner-sohnen.com | 1
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REGULI SPECIALE DE SIGURANTA N TIMPUL
UTILIZARII FERASTRAULUI CU LANT

Nu conectati ferastraul cu lant la sursa de alimentare pana
ATENTIE! cél)lti acesta nu este complet asamblat conform instructi-
unilor.

‘ . ‘ Tineti mainile departe de lama de tdiere. Contactul cu
B U lama de tdiere poate provoca rani grave.

« Ferdstrdul cu lan{ cu acumulator este destinat exclusiv taierii lemnului, nu trebuie utilizat pentru tdierea
materialelor plastice, ziddriei sau produselor alimentare. Utilizarea necorespunzdtoare a ferdstraului cu
lang este interzisd.

« Asigurafj-va ca nu exista obstacole Tn zona de taiere. In timpul utilizdrii ferastraului, evitafi contactul vrfu-
|ui ghidajului cu busteni, ramuri, garduri si alte obiecte.

« Nu atingeti piesele mobile si suprafetele de tdiere ale ferastrdului cu lan{ atunci cand il manevrai.
« Ferdstrdul cu lang trebuie utilizat doar In conditii de iluminare suficientd si vizibilitate bund.

« Pentru a vd proteja de socurile electrice, lucrati la o distantd de Sigurantd (cel putin 15 metri) de stalpii
liniilor electrice.

« Tnainte de a porni motorul, asigurafi-v c lanful ferdstréului nu este in contact cu nimic.
+ Opriti motorul si asigurati-vd cd lanful ferdstrdului este complet oprit inainte de a pune ferdstraul pe sol.
« Urmatj instructiunile producdtorului pentru ascutirea si intrefinerea lanului de tdiere.

« Pentru nlocuire, utilizati numai ghidaje si languri cu recul redus, aprobate de producdtor pentru acest
ferdstrdu cu lant,

« In timpul utilizarii, tinefi intotdeauna ferdstraul cu lang cu ambele maini! Utilizarea ferdstréului cu o sin-
gurd mand poate duce la rdni grave pentru operator sau pentru alte persoane. Acest ferdstrdu trebuie
utilizat numai cu ambele maini.

« Fiti extrem de precaut in timpul tdierii arbustilor si a arborilor tineri, deoarece aschiile de lemn flexibil
care intrd in lang pot duce la blocarea ferdstrdului si oprirea sa bruscd, precum i la efectul de recul si la
pierderea echilibrului operatorului.

+ (and tdiatj o ramurd indoitd, fiti pregatit pentru ca aceasta sd sard inapoi si sd loveascd operatorul.

« Transportatj ferdstraul cu lant numai cand este oprit, tinandu-I de maner si scotand degetul de pe Intre-
rupator.

« Intrefinefi cu grija dispozitivul. Asigurafi-va i marginile de téiere ale lanfului sunt intotdeauna ascufite si
curate pentru a asigura performante optime si pentru a reduce riscul de accidentare. Urmati instructiunile
privind lubrifierea i inlocuirea accesoriilor. Asigurati-vd cd manerele ferdstrdului sunt uscate, curate,
necontaminate cu ulei si lubrifiangi.

+ Scoatefj bateria cand nu este utilizatd, inainte de intretinere si in timpul schimbdrii accesoriilor.

« Intre{inerea dispozitivului trebuie efectuatd numai de personal calificat. Efectuarea intrefinerii si repa-
ratiilor de cdtre personal necalificat poate duce la rdnirea utilizatorului sau la deteriorarea produsului.

KICKBACK SI ACTIUNI PREVENTIVE ALE OPERATORULUI n

Atentie la kickback! in timpul lucrului cu ferdstriul cu

. ‘ lant, trebuie sa va feriti de kickback. Exista riscul de rani-

GUAL Ll A re. Puteti evita kickback-ul fiind precaut si aplicand tehnici
corecte de taiere.

konner-sohnen.com | 2
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« Kickback-ul poate apdrea atunci cand lanful in
miscare atinge un obiect in partea superioard
avarfului ghidajului sau cand lemnul se com-
prima si prinde lanful de tdiere n tdieturd
(vezifig. 1B).

Fig. 1

+ Contactul varfului ghidajului cu materialul poate provoca, in unele cazuri, o aruncare bruscd in directia
opusd miscdrii lantului de tdiere, aruncand ghidajul in sus si inapoi, spre operator (vezi fig. 1A).

* Blocarea lanfului de-a lungul pdrtii superioare a ghidajului poate arunca brusc ghidajul inapoi, spre
operator.

* Oricare dintre aceste situafii poate duce la pierderea controlului ferdstraului de cdtre operator, provocan-
du-i rani grave. Nu vd bazati doar pe dispozitivele de sigurantd integrate in ferdstrdu. In timpul uilizdrii
ferdstrdului cu lant, operatorul trebuie sd ia mdsurile necesare pentru a se asigura cd procesul de tdiere
nu duce la accidente sau rdniri.

Kickback-ul este rezultatul utilizdrii necorespunzdtoare a ferdstraului si/sau al aciunilor necorespunzdtoare
ale operatorului sau al conditjilor de functionare si poate fi evitat prin luarea mdsurilor de precautie enu-
merate mai jos.

« Tineti ferm ferdstrdul cu ambele maini, infasurand toate degetele in jurul manerelor. Monitorizai pozitia
corpului si @ mainilor pentru a contracara forta de aruncare a ferdstrdului. Operatorul poate preveni
kickback-ul prin luarea mdsurilor corespunzatoare. Asiguratj-vd cd ferdstraul nu va scapd din maini.

+ Nu aplicafj fortd excesivd si nu efectuafi tdieturi deasupra nivelului umerilor. Acest lucru ajutd la evitarea
contactului involuntar cu varful ferdstraului si permite un control mai bun in situatii neprevdzute.

« Utilizati pentru fnlocuire doar ghidaje si lanturi specificate de producdtor. Ghidajele si lanturile neadecva-
te pot provoca ruperea lanfului si kickback.

« Urmatj instructiunile producdtorului pentru ascutirea si intrefinerea lanului de tdiere. Reducerea indlti-
mii limitatorului de adancime poate creste riscul de kickback.

PRECAUTII SUPLIMENTARE DE SIGURANTA n

* Respectafi cu strictefe instructiunile de intrefinere, ingrijire Si reparatii prezentate in acest manual.
Dispozitivele si piesele de sigurantd deteriorate trebuie reparate sau inlocuite, cu exceptia cazului in care
In acest manual sunt prevdzute alte actiuni.

« Utilizatorii fard experientd sunt sfatuiti sd exerseze mai intai tdierea lemnului pe un suport sau cadru.

+ Dacd tdierea unui bustean se efectueazd pe o pantd, stafi intotdeauna pe partea de sus a pantei fatd
de bustean. Pentru a controla complet procesul de tdiere, reducefi presiunea pe ferdstrdu la sfarsitul
procesului de tdiere, mentinandu-I ferm cu mainile. Nu ldsati lantul de tdiere sd atingd solul. Dupd ce
tdierea busteanului este completd, asteptati oprirea completd a lantului inainte de a indepdrta materialul.
Opriti intotdeauna motorul ferdstrdului cu lang intre trecerile de la un lemn la altul.

« Inainte de a incepe téierea, asigurati-vd ci pe lemn nu existd murddrie, pietre, coaji exfoliatd, cuie,
carlige, fire.

konner-sohnen.com | 3
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SIMBOLURI H

Acest dispozitiv poate avea aplicate unele dintre urmdtoarele simboluri. Este necesar sd vd familiarizaj cu
ele si sd le intelegeti semnificatia. Aceste informatji vor imbunadtd(j calitatea lucrului cu dispozitivul i il vor
face mai sigur.

l—l

Lungimea ghidajului.

@.’ Indicatorul nivelului de incdrcare a acumulatorului.
ON/OFF

Simbol grafic sub roata dintata a lantului:

(:0_0‘ )& Atentie la directia de miscare a lantului de tdiere. Atentie! Cititi manualul de utilizare.

Simbol grafic pe lama:

Directia de miscare a lantului de tdiere.tora.

Simbol grafic pe capacul rezervorului de ulei:

O =

éa Lubrifierea lanfului de tdiere.
%
e

Simbol grafic pe surubul de fixare al capacului rotii dintate:

DESCHIDE

INCHIDE

Simbol grafic pe maneta franei lantului:

Frana lanfului: OPRIT

Frana lantului: PORNIT

Simbol pe surubul sistemului de tensionare rapida a lantului:

-
@)
-
@)
- 4 Slabeste
P N

Intinde

DESCRIERE PRODUS n

MODEL KS CS20V-12

. Ghidaj

. Lant de tdiere

. Manerul franei de inertie
. Capac rezervor de ulei

. Buton de blocare

. Maner spate

. Acumulator litiu (neinclus)
. Comutator de pornire

. Maner fatd

O O~ oUW N —

konner-sohnen.com | 4
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10. Opritor cu dini

11. Manetd de tensionare a
lanfului de tdiere

12. Fixator capac lant

13. Fereastra de verificare a
nivelului de ulei

Bateria, incdrcatorul, uleiul nu sunt incluse.

konner-sohnen.com | 5



1. Maner spate 14. Protectie spate pentru maini

2. Comutator de alimentare 15. Protectie ghidaj

3. Buton de blocare impotriva pornirii accidentale 16. Surub cdrut

4. Maner fatd 17. Roata dintatd lant

5. Manetd frand de inertie a lanfului / protectie 18. Pin tensionare lant

6. Lan{ de tdiere 19. Suport pin tensionare lant

7. Ghidaj 20. Ghidaje acumulator

8. Opritor cu dinti 21. Indicator nivel incrcare acumulator
9. Capac rezervor de ulei 22. Buton de alimentare

10. Indicator nivel ulei 23. Ghidaje acumulator

11. Surub de fixare pentru capacul rofii dintate 24. Indicator nivel ncdrcare acumulator
12. Surubul sistemului de tensionare rapida a lantului 25. Buton de alimentare

13. Capac roatd dintatd

Producatorul fsi rezerva dreptul de a modifica si/sau a im-

bunatati designul, componentele si caracteristicile tehnice

IMPORTANT! fara ngtiintare prealabila si fara a crea nicio obligatie.
Imaginile din acest manual sunt schematice si este posibil
sa nu corespunda cu parametrii produsului original.

SPECIFICATII
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Model KS €S20V-12 KS CS40V-14 KS CS40V-16
Tensiune nominala 20V 40V (20v+20V) 40V (20v+20V)
Viteza de lucru 3000 rot/min 8000 rot/min 8000 rot/min
Lungimea ghidajului 12" (30 cm) 14" (35cm) 16" (40 cm)
Tip de motor motor cu perii motor fdrd perii motor fdrd perii
Viteza lantului 5.6m/s 15m/s 15m/s
Capacitatea rezervorului de ulei 300 ml 250 ml 250 ml
Tensionarea lantului fara unelte + + +
Dimensiuni brute (LxIxh) 455x225<230 mm | 455x220x255 mm | 455x220%255 mm
Greutate bruta/neta 4.2/35kg 4.6/3.6kg 4.6/3.6kg

INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE, PORNIRE §I INTRETINERE n

+ Nu incercati sa modificafj designul acestui produs sau sd utilizati accesorii nerecomandate pentru utili-
7area (u acest produs. Astfel de modificdri sunt considerate ut|||zare necorespunzdtoare si pot duce la
situafii periculoase care pot provoca rani grave.

« Nu porniti dispozitivul pand cand nu este complet asamblat i pregait pentru utilizare. Nerespectarea
acestei cerinte poate duce la pornirea accidentald a dispozitivului i la rani grave.

INSTALAREA GHIDAJULUI SI A LANTULUI n

Daca acumulatorul este deja instalat in ferastraul cu lant,
IMPORTANT! scoateti-l. Purtati intotdeauna manusi de protectie cand
lucrati cu lantul de taiere.

IKONNER
ISOHNEN

konner-sohnen.com | 6
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Inainte de a instala ghidajul cu lanjul de taiere pe ferdstrau, verificafi directia dingilor! Direcia de miscare

este indicatd de o sdgeatd pe carcasd. Este posibil sd fie necesar sd intoarceti lantul de tdiere pentru a

determina directia de tdiere. Tineti ghidajul vertical, astfel incat varful sdu superior sd fie indreptat in sus si

plasati lantul de tdiere incepand cu varful ghidajului.

MODEL KS CS20V-12

1. Instalati ghidajul cu lanul de tdiere pe roata dintatd si boltul de ghidare. Placa de reglare trebuie sd fie
orientatd spre dvs.

2. Plasatilantul de tdiere pe roata dinfatd si verificati dacd este instalat corect.

3. Placa de reglare se fixeazd pe ghidaj cu ajutorul unui surub.

4. Asezati capacul deasupra si strangeti usor cu piulia de blocare.

MODELUL KS CS40V-14, KS CS40V-16
1. Asezatj ferdstraul pe o suprafatd pland. &
2. Rotiti boltul de fixare (11) in sens antihorariu ( =" ), pentru a indepdrta capacul rofii dinfate (13).

3. Asezafj lantul de tdiere (6) astfel incat marginile de tdiere sd fie orientate in sens orar. Simbolul grafic de
pe lamd sau sub roata dintatd (20) serveste ca reper pentru alinierea lanfului (6). (== Direcfia
de miscare a lanfului de tdiere

4. Plasatj langul de tdiere (6) in canelura ghidajului. Pentru a instala ghidajul (4), inclinati-l 1a un unghi de
aproximativ 45 de grade. Acest lucru va facilita instalarea lanfului de tdiere (6) pe roata dinfatd (20).

5. Plasati ghidajul (7) si lantul de tdiere (6) pe boltul filetat (19). Ghidajul este instalat corect dacd stiftul
(19a), situat la dreapta boltului de ghidaj (19), se introduce in canelura ghidajului. Este normal ca lantul
de tdiere (6) sd atarne putin.

6. Instalati capacul rofii dintate (13). Stiftul de tensionare a lantului (21), situat pe partea interioard a capa-
cului rotii dinfate (13), trebuie sd fie introdus in suportul stiftului de tensionare a langului (22).

7. Pentru a tensiona lantul de tdiere (6), rotiti surubul sistemului de tensionare rapidd a lantului (12) Tn
sens orar.

8. Strangeti surubul de fixare (11) ( A@).

VERIFICAREA LUBRIFIERII GHIDAJULUI
SI A LANTULUI SI REALIMENTAREA CU ULEI

LUBRIFIEREA LANTULUI

Pentru a preveni uzura excesivd a lanfului si a ghidajului, lubrifiati-le in timpul functiondrii. Lubrifierea se
efectueazd automat. Nu lucrati niciodatd cu un lant neuns. Verificati dacd lanful este uns si nivelul de ulei
Tnainte de fiecare utilizare (fig. 4). Nu utilizati niciodatd ferdstraul cand nivelul de ulei este sub marcajul
,Min.” (aproximativ 5 ml de ulei rmase). Addugati ulei pand cand fereastra de verificare a nivelului de
ulei este complet plind.

VERIFICAREA LUBRIFIERII AUTOMATE

inainte de lucru, verifica lubrifierea automatd a langului si nivelul uleiului. Pornij ferdstréul cu lang si
ineti-l deasupra solului. Ave{i grijd sd nu atinge{i solul cu ferdstrdul. Din motive de sigurantd, este mai
bine sd mentinei o distantd de cel putin 20 cm. Dacd vedeti urme de ulei, atunci sistemul de lubrifiere a
lanfului functioneazd corect. Dacd nu se vdd urme de ulei, curdtati canalele de ulei sau contactatj un centru
de service.

ULEI PENTRU LANT
Durata de viatd a lanfului depinde in mare mdsurd de calitatea uleiului utilizat. Nu folositi ulei vechil

Pentru lubrifierea partji tdietoare a ferdstrdului, trebuie sd utilizati doar ulei special de aderentd pentru
lanturile ferdstraielor. Uleiul de aderentd are o aderentd crescutd la metal si lubrifiazd nu doar partea
superioard a ghidajului ferdstrdului, i si partea inferioard.

konner-sohnen.com | 7
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INSTALAREA SI INLATURAREA BATERIEI m

Bateria nu este inclusd in pachet.
« Pdstrati bateria complet incdrcatd.
« Nu pdstrafi bateria pe ferdstraul dumneavoastrd.

INLATURAREA BATERIEI
Apésai butonul de eliberare a bateriei. Impingej bateria napoi si scoatefj-o din ferastraul dumneavoastra.

INSTALAREA BATERIEI

Pentru a instala bateria, aliniatj ghidajele bateriei cu ghidajele soclului corespunzdtor din maner si introdu-
celj bateria. Pentru a conecta bateria, impingeti bateria complet inainte pand la un clic caracteristic.
Respectatj instructiunile de mai jos pentru a preveni rdnirea si a reduce riscul de soc electric sau incendiu:

« Inlocuifi imediat bateria sau incdrcatorul daca pe carcasa bateriei sau pe cablul incarcatorului exista sem-
ne de deteriorare.

« Inainte de a verifica, regla sau intrefine orice piese ale ferstriului cu lant, este necesar i scoatefi bateria.

INDICATORUL NIVELULUI DE INCARCARE A BATERIEI
Apasati butonul de pornire. LED-urile de pe panoul de control se vor aprinde.

LED-urile corespunzdtoare de pe indicatorul nivelului de incdrcare a bateriei aratd nivelul de incdrcare a
bateriei.

Se aprind 3 LED-uri (rosu, portocaliu §i verde): — —
Bateria este complet incércata @_ —1—
Se aprind 2 LED-uri (rogu si portocaliu): nd

Bateria este partial descdrcatd

ON/OFF
Se aprinde 1 LED (rogu):
Bateria este descarcatd KS CS20v-12 KS CS40V

PORNIREA FERASTRAULUI CU LANT

« Instalafj bara si lanful (vezi sectiunea ,Inlocuirea barei de
ghidare i a lanfului”).

« Pornifj ferdstrdul cu lant doar dupd ce v-afi asigurat cd bara
de ghidare, lantul ferastraului si capacul rofii dintate sunt
instalate corect.

+ Asigurati-vd cd sunteti Intr-o pozitie stabild.

« Introduceti bateria in ferdstrdul dumneavoastrd (pentru mo-
delul 116 sunt necesare doud baterii din seria 20 V). i

* Asigurati-vd cd bara de ghidare si lanful ferdstrdului nu ating Fig. 2b
niciun obiect. ;

« Mutati manerul franei de inertie in directia bateriei si asigu-
rafi-va cd este in pozitia de lucru (vezi fig. 2a).

+ Apucati manerul frontal cu mana stangd si manerul din spate
u'mana dreaptd.

+ Apdsati butonul de blocare si mentineti apdsat comutatorul
de pornire pentru a porni ferdstrdul cu lant (vezi fig. 2b).

OPRIREA FERASTRAULUI CU LANT

« Scoatefj ferdstrdul cu lan{ din zona de tdiere, eliberafi comutatorul de pornire i asteptati oprirea com-
pletd a lanfului.

+ Mutati manerul franei de inertie departe de dumneavoastrd pentru a bloca ferdstraul.

konner-sohnen.com | 8

Fig. 2a
N




|_
T
E
-
a
5
o
W
T
U
0
|_
5
W
0
W
|
-
W
Z
0
E
a)
T
v
|_

IKONNER
ISOHNEN

Dupa oprirea motorului, lantul continua sa se roteasca

ATENTIE-PERICOL! ncd aproximativ 4 secunde. Asteptati oprirea completd a
' lantului inainte de a pune ferastraul pe sol.
POZITIA CORECTA A MAINILOR PE MANERE IN TIMPUL LUCRULUI CU FERASTRAUL fig.3

« Purtafi mdnusi de protectie antiderapante pentru o prindere
sigurd a uneltei in timpul lucrului.

« Asezai ferdstrdul pe o suprafaid solida si uniformd, apoi apu-
cati ferm manerul cu ambele maini.
« Intotdeauna {inefj ferdstraul cu mana dreaptd pe manerul din  §

i =4
spate si cu mana stangd pe manerul din faid. u{i /‘_-_!

* Tineli manerele apucandu-le cu tofi degetele iar degetul mare (N
trebuie sd fie pozifionat sub manerul din fatd (vezi fig. 3).

REGLAREA TENSIUNII LANTULUI m

Nu atingeti si nu efectuati reglarea lantului de taiere in
timpul functiondrii motorului pentru a evita ranirile gra-

ATENTIE-PERICOL! ve. Lantul de tdiere este foarte ascutit, aga ca purtati in-
totdeauna manusi de protectie in timpul intretinerii pen-
tru a evita taieturile.

Verificarea tensiunii lanfului trebuie efectuatd periodic pentru siguranta operatorului, pentru reducerea
sau prevenirea uzurii si deteriorarii acestuia. Verifica tensiunea lanfului inainte de Tnceperea lucrului §iin
timpul lucrului aproximativ la fiecare 10 minute i, dacé este necesar, reglafi-. In timpul taierii lemnului,
lanul se incdlzeste si, prin urmare, se extinde pufin. Aceastd ,extindere” este deosebit de caracteristicd
langurilor noi.

Nu tensionati si nu schimbati lantul cand este fierbinte,
deoarece dupa rdcire acesta se contracta putin. Neres-
‘ R . pectarea acestei reguli poate duce la deteriorarea barei
e de ghidare sau a motorului din cauza contractiei lantului.
Tensiunea corecta a lantului si lubrifierea sa in timp util
cresc semnificativ durata de viata a acestuia.

Lantul este tensionat corect dacd nu atrnd pe partea inferioard
a barei de ghidare si se roteste usor cu mana in mdnusd. Dacd
lan{ul de tdiere este tensionat cu o fortd de 9 N (aproximativ 1 kg),
distanta dintre lan{ si bara de ghidare nu trebuie sd depdseascd 2

@ l T (vezi fig.).
} mm

10 min. 9N max. 2 mm

konner-sohnen.com | 9
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MODEL KS CS20V-12

1.Tnainte de a regla tensiunea lanfului, oprifi motorul i scoatef]
bateria.

2. Slabitj fixatorul panoului lateral.

3. Tensiona(i lantul rotind manerul de tensionare fn sensul acelor de
ceasornic. Pentru informatii detaliate, consultati sectiunea ,Infocu-
irea barei de ghidare i a lanfului” din acest manual.

4. Tensionati langul de fiecare data cand partile plate ale legdturilor
de actionare ies din canelurile barei de ghidare (vezi fig. 4).

5. Tn timpul funciondrii normale, lanful de taiere se incilzeste. La o
tensiune corectd, legdturile de actionare ale lanfului fierbinte vor iegi
din canelurile barei de ghidare cu aproximativ 2 mm (vezi fig, 5).

6. Strangeti din nou fixatorul panoului lateral.

Lantul rece este tensionat corect daca nu atarna pe par-

NOTA tea inferioara a barei de ghidare, se potriveste strans pe

aceasta si poate fi rotit manual fara efort.

MODELUL KS CS40V-14, KS CS40V-16

1. Asigurati-vd cd frana lanului este eliberatd, adicd maneta franei de urgentd a lanfului (5) este apdsatd
spre manerul frontal (4).

2. Desurubati surubul de fixare (11) (\="9).

3. Pentru a tensiona langul de tdiere, rotiti surubul sistemului de tensionare rapidd a lanfului (12) in sensul
acelor de ceasornic.
Pentru a sldbi tensiunea, rotiti surubul (12) n sens invers acelor de ceasornic.

4. Strangeti din nou surubul de fixare (11) (/\6).

" Un lant nou are tendinta de a se intinde. Verificati regulat
NOTA tensiunea lantului si ajustati-o daci este necesar.

Tensionarea lantului Tncalzit in timpul functionarii poate

. duce la contractia acestuia dupa racire. Verificati tensiu-

A NOTA nea lantului cand este rece, inainte de urmatoarea utili-
zare a ferastraului.

INLOCUIREA BAREI DE GHIDARE §I A LANTULUI m

1. Scoatefj bateria din ferdstrdul cu lant.

2. Rotiti fixatorul barei de ghidare in sens invers acelor de ceasornic si deschideti capacul lateral (vezifig. 6).

3. Scoatefi bara de ghidare impreund cu lanul de tdiere, rotind discul de la capdtul din spate al barei de
ghidare in sens invers acelor de ceasornic.

4. Montafj langul de tdiere Tn canelura barei de ghidare (vezi fig. 7).

Lanful trebuie sd fie montat pe bara de ghidare astfel incat din(ii de tdiere sd fie orientafi in directia de

rotagie a langului (vezi fig. 8).

5. Apucati bara de ghidare si lanful de tdiere astfel incat orificiul din centrul discului sd se fixeze pe stiftul
filetat si sd montati lanful pe roata dinfatd (vezi fig. 9).

6. Inchidetj capacul lateral si strangeti-|, dar nu prea strans.

7. Tensionai lantul la nivelul dorit rotind inelul in sensul acelor de ceasornic (vezi Sectiunea ,Reglarea
tensiunii lantului”).

8. Stranget fixatorul capacului lateral (vezi fig. 10).
konner-sohnen.com | 10



Transmisie |
cu lant

Canalul sinei
de ghidare

INTRETINEREA $I INGRIJIREA GENERALA m

Tnainte de fiecare Dupa 10 ore de
utilizare functionare

PARTEA ACTIUNI

Detalii franei lantului Verificati, nlocuiti dacd este

necesar @
Roata dintata a Verificati pentru uzurd/deformdri, @
lantului (B20) inlocuiti dacd este necesar
< Verificati, ascuiti sau inlocuiti dacd
Lantul de taiere (B6) este necesar @
Verificati, curdfati si ungeti @
Bara de ghidare (B7)
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Intoarceti pe cealalts parte @

Verificati, curatan orificiul de ulei
dacd este

ASCUTIREA LANTULUI DE FERASTRAU m

Un lant de ferastrau bine ascutit este esential pentru a
A ATENTIE-PERICOL! minimiza riscul de recul. Purtati intotdeauna manusi de
’ ’ protectie atunci cdnd lucrati cu lantul sau bara de ghi-

dare.

Sistemul de ungere

IKONNER
ISOHNEN

Un lant ascutit asigura o tdiere eficienta, penetrand usor

‘ i ‘ lemnul si producand aschii mari si lungi. Un lant tocit
necesita o presiune puternica pe ferastrau, ceea ce duce
la suprasolicitarea motorului.

konner-sohnen.com | 11
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Lantul include un dinte de tdiere si un limitator de adancime a tdierii. Distan{a verticald dintre aceste com-
ponente determind adancimea tdierii. Refineti urmdtoarele specificatii tehnice in timpul ascutirii dinilor
de tdiere:

« Unghiul de taiere superior (30°)
« Unghiul lateral (85°)
+ Distanta limitatorului de adancime a tdierii (0,65 mm)

‘ ATENTIE-PERICOL! & ﬁleaartei:::e de la geometria de tdiere specificata cresc riscul

Ascutirea lanfului de ferdstrau necesitd abilitd{i adecvate si instrumente specifice pentru a mentine unghiu-
rile si adancimea corecte. Urmati instructiunile privind ascutirea lanfului. Pentru cei care nu au experientd in
intretinerea ferdstraielor cu lant, se recomanda ascutirea sau inlocuirea lanfului cu ajutorul unui specialist.

1. Opriti ferastrdul si deconectatj bateria.
2. Utilizatj o pild rotundd cu diametrul de 4,0 mm pentru ascufire.

Utilizarea altor diametre poate deteriora lantul si poate
S & creste riscurile in timpul exploatarii!

4. Ascutiti intotdeauna din interior spre exterior, directionand pila din interiorul dintelui spre exterior si
ridicand pila la cursa inversd.

5. Incepeti cu ascutrea dinilor de pe o parte, apoi intoarce{j ferastraul pentru a ascuj cealalts parte.
6. Dupd ascutire, tofj dintii de tdiere trebuie sd fie de aceeasi lungime.

7. La fiecare a treia ascutire, verificati si piliti limitatorul de adancime pentru a mentine setarea corectd la
0,65 mm sub dintele de tdiere, rotunjind usor marginea frontald dupd ajustare.

INTRETINEREA BAREI DE GHIDARE .

Pentru uzura uniformd a barei de ghidare si pentru prelungirea duratei de viatd a acesteia, este necesar
sd 0 rdsucifi periodic, aproximativ la fiecare 10 ore de lucru. Bara de ghidare trebwe curdfatd periodic,
verificatd pentru daune si monitorizatd pentru uzurd.

Aparitia de bavuri sau zim{i pe bara de ghidare este un proces normal de uzurd. Aceste defecte trebuie
indepdrtate cu o pild pe mdsurd ce sunt descoperite.

Bara trebuie inlocuitd dacd prezintd urmdtoarele defecte:

« Uzura ghidajelor interioare ale barei, ceea ce poate face ca lanful sd se rdstoarne lateral, sau deformarea
barei de ghidare.

* Ghidajele sunt crdpate sau rupte.

« Ghidajele sunt distanfate.

Sdptdmanal, ungeti ghidajele barei impreund cu roata dinfatd de la capdtul ei. Sdptdmanal, addugai ulei
in orificiul de ulei folosind o seringd de ungere. Rasuciti bara si verificafj orificiile de ungere si canelurile
lanfului pentru murddrie.

DEPANARE m

Tabelul de mai jos prezintd cele mai frecvente probleme care apar in timpul utilizdrii ferdstraului i modali-
tdtile de remediere a acestora. Vd rugdm sd cititi cu atentie acest tabel si sd urmati recomandarile indicate
inel.

konner-sohnen.com | 12



|_
T
E
-
a
5
o
W
T
U
0
|_
5
W
0
W
|
-
W
Z
0
E
a)
T
v
|_

IKONNER
ISOHNEN

Problema Cauza posibila Metoda de remediere
) + Ascufiti langul.
+ Lanfuleste tocit. + Montatj corect lantul de taiere, respectand instructiunile]
. + Lan{ul este montat invers. din sectiunea ,Reglarea tensiunii lanjului”.
Ferastraul culant | . P A R
taie prost antul este uzat. . * Inlocuiti langul, regpedand.,,nstrucpunlle din sectiunea
« Lan{ul este tensionat excesiv. ,Reglarea tensiunii lanfului”.
* Reglafi tensiunea lanului de tdiere, respectand
instructjunile din seciunea ,Reglarea tensiunii lantului”.
Bara de ghidare si | -« Verificafi tensiunea corectd a * Reglati tensiunea lantului de tdiere, respectand
lantul se Tncalzesc lantului. instructiunile din sectiunea ,Reglarea tensiunii lantului”.
si fumeaza * Rezervorul de ulei este gol. + Addugati ulei pentru lant.
* Introducefj bateria in ferdstrdul cu lanf.
* Lipsa bateriei in ferdstraul cu lan. |+ Scoatetj bateria, verificatj contactele si introduceti din
* Lipsa contactuluiintre ferdstrau nou bateria.
sibaterie. « Incarcatj bateria.
: Bateng eﬁte.destarcat.a: « Lasati bateria sau ferdstrdul cu lan{ sd se rdceascd.
+ Supraincalzirea bateriei sau a + Tindnd apasat butonul de blocare, apasatj si mentinetj
ferdstraului cu lant. apasat comutatorul de pornire pentru a porni
Motorul nu + Butonul de blocare nu este ferastraul cu|
porneste tonul de [ erdstrdul culant, A
’ apdsat '”a'”lt? ge dpdsarea * Mutati manerul franei de inertie spre manerul frontal.
comutatorului de pornire.  Eliberatj comutatorul de pornire, scoatefj materialul
* Frana lantului este activat. blocat in lant si bara, apoi porniti din nou ferstraul
* Material incurcat in lan{. cu lant.
* Murddrie in canelura barei. « Indepartatj resturile de material blocate.
* Murdarie In interiorul carcasei. + Scoatefi bateria, demontati panoul lateral si eliminafi
blocajele.
Motorul = + Lantul nu se angajeazd curoata |+ Montafi lanful astfel incat legdturile de antrenare ale
funclloneatd, dar sl - o Jantului 53 intre complet in dintii rofii dintat
lantul nu se misca intatd principald. antului sd intre complet in dintii rofii dintate.
Frana lantuluinu | « frana nu functioneazd din cauza _ ' .- - -
functioneazi blocajelor. ’ Curdtati mecanismul franei lantului de murddrie.

CONDITII DE GARANTIE

Termenul de garantje asigurat de producdtorul international este de 24 luni pentru persoane fizice si 12
luni pentru persoane juridice conform legislatiei romane in vigoare. Perioada de garantie incepe de la data
achizitiondrii echipamentului si se aplicd numai dacd echipamentul este folosit corespunzdtor (in concor-
dantd cu instructiunile de folosire).

Vanzdtorul care comercializeazd produsul este responsabil pentru acordarea garantiei. Contactati vanzdto-
rul pentru solicitarea garantiei. In cadrul termenului de garantie se presupune inlocuirea echipamentului
cu unul similar, sau repararea/inlocuirea gratuitd a subansamblelor/pieselor constatate defecte din vina
producdtorului si nu se extinde asupra uzurii consumabilelor (filtre, ulei, bujii etc) sau a accesoriilor (curea
transmisie, cablu de alimentare, furtun de alimentare etc.).

Decizia de reparare sau inlocuire a pieselor defecte apartine in mod exclusiv centrului de service. Lucrdrile
de reparatie sau de inlocuire a pieselor individuale nu vor prelungi perioada de garantie si nici nu va fi
aplicatd o noud garantje pentru echipament.

Certificatul de garanije trebuie pastrat pe tot parcursul perioadei de garantie. in cazul pierderii certificatului
de garantie, acesta nu va fiinlocuit cu altul. La solicitarea de reparatie sau inlocuire, clientul este obligat sa
prezinte o copie documentului de achizitie (facturd sau bon fiscal) si certificatul de garantje original. Cer-
tificatul de garantie atagat la livrarea produsului in timpul vanzdrii, trebuie completat corect si complet de
cdtre comerciant si client, semnat si stampilat. In alte cazuri, garantia nu va fi valabild. Clientul are obligatia
de a citi si de a lua la cunostintd conditiile de garantie mentionate in certificatul de garantie si instructiunile
din manualul de utilizare a echipamentului.

Echipamentul va fi adus la centrul de service in stare curatd. Piesele care au fost inlocuite devin proprietatea
centrului de service. La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua
contracost, la solicitarea clientului. konner-sohnen.com | 13
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MODEL KS (S40V-14, KS CS40V-16
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EC Declaration of Conformity
Nr. 171

The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Directive 2014/30/EU relating to electromagnetic
compatibility, Directive 2006/42/EC relating to machinery.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Address: Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germany

Product: Cordless chainsaw "Kénner & S6hnen”

Type / Model: KS CS KS CS-40V (including modific f model

CS40V-14, KS CS40V-16

e evaluation of above me
production and does not pe
sure that all product in series
product samp d in this report. The applicant
petent all the right.

s. It does notimply
e of the test lab. logo. The
n are in conformity with the
old the whole technical report

Applied EC es: 2014/30/EU Electromagn

2006/42/EC Machinery Di

Applied Stan EN 55014-1:2017/A11:202

N 55014-2:2015

C 55014-1:2021
4-2:2021

:2014, COR1:2014, CO

irective (EMC)

2000/14/EC_2005/88/EC Annex VI

For model KS CS20V-12 Noise measured Lwa =93 dB (A), guaranteed Lwa =96 dB (A)

For model KS CS40V (including modifications of model KS CS40V: KS CS40V-14, KS CS40V-16):
Noise measured Lwa = 102 dB (A), guaranteed Lwa= 105 dB (A)

DIMAX
International Gmé:H o
: Flinger Broich 203 40235 Diisse
Issued Date: 2024-01-05 10 SHD DE296177274
Place of issue: Duesseldorf koenner-soehnen.com
Director: Fomin P. ~
22 ~ fowmin

We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, 2006/42/EC of 17 May 2006 Machinery Directive, Electromagnetic compatibility Directive (EMC)
2014/30/EC of 26 February 2014. The CE mark above can be used under the responsibility of manufacturer. After
completion of an EC declaration of Conformity and compliance with all relevant EC directives.



CONTACTE

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Flinger Broich 203 -FortunaPark-
40235 Diisseldorf, Deutschland
www.koenner-soehnen.com

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:
DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polska, Warczawska,
306B 05-082 Stare Babice,

info.pl@dimaxgroup.de

YkpaiHa:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,

ByN. Enekrpotexniuna 47, 02222,
M. Kuis, YkpaiHa
sales@ks-power.com.ua




